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Commandes du tableau de bord

1

2
3
4
5
6
7
8

9
10
1
12

Phares et éclairage extérieur

Phares antibrouillard

Feux de détresse

Intensité lumineuse du tableau de bord
Eclairage d’entretien

Eclairage de la console des passagers
Eclairage intérieur

Eclairage de la section du conducteur

Climatisation

Registre

Unité de commande du systeme CVC
Ventilation de la console des passagers
Ventilateur de sortie d’urgence du plafond

Activation/désactivation de la fonction
d'avertissement de sortie de voie LDW

Ralenti accélére
Interruption de l'arrét d’'urgence du moteur

Dispositif d’antipatinage TCS en mode
Neige/Boue

Abaissement/élévation de la suspension avant
Délestage de 'essieu auxiliaire
Systéme d’abaissement de la suspension

20 Frein de stationnement

Accessoires
21 Pare-soleil gauche
22 Pare-soleil droit
23 Systeme d’élévation de fauteuils roulants
24 Rétroviseurs extérieurs chauffants
25 Commande de la fenétre du conducteur
26 Sonnette d'arrét ou de service
27 Eclairage de l'enseigne de destination
28 Systeme d’éclairage d’'urgence
29 Ecran d’'Infodivertissement
30 Radio du conducteur

31 Unité de commande audio-vidéo
de la section des passagers

32 Contact
33 Bouton de démarrage

34 Systeme de verrouillage des compartiments
a bagages

35 Interrupteurs de la porte d'entrée —
fermeture; vert ouverture

36 Panneau des instruments

] o] Guide du
conducteur

complet




Commandes du tableau de bord

33 Bouton de démarrage

Accessoires
37 Alimentation 12-volt

38 Commandes de réglage des rétroviseurs

39 Sélecteur de vitesses de la transmission

37

* =omrme | :

38
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Panneau des instruments

Pression de suralimentation 7 Indicateur de vitesse
2 Niveau du fluide d’échappement 8 Température du liquide de refroidissement
diesel DEF

9 Pression d’huile du moteur

3 Niveau de carburant 10 Pression d’air du systéme primaire (arriere)

Pression d’air du systeme n

X Pression d'air du systéeme secondaire (avant)
des accessoires

5 Tachymétre
Ecran d’affichage (DID)
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Témoins lumineux

() Dispositif d’aide au démarrage
dans une pente - Hill Start Assist

Indigue une anomalie du dispositif d’aide
au démarrage dans une pente. Il est
possible gue le dispositif soit non
opérationnel.

Témoin d’anomalie de fonctionnement

Indique gqu’'une anomalie ou une
condition anormale d’opération a été
détectée. Le véhicule peut demeurer
en service jusqu’a la fin du trajet. Faire
vérifier par un technicien.

Systéme de surveillance
de la pression des pneus

Remarque : avec systeme TPMS
optionnel. Indique une basse pression
de pneu ou une température de

pneu élevée.
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OFF

Bas niveau de fluide d’échappement
diésel (DEF)

Indique gu'il reste environ 10 litres
de fluide d’échappement diésel (DEF)
dans le réservoir.

Témoin d’anomalie du systéme
de posttraitement des gaz
d’échappement

(Malfunction Indicator Lamp MIL)

Indigue une anomalie du dispositif
antipollution. Ce témoin peut étre
accompagné par le témoin CHECK.

Préchauffeur d’air d'admission en
fonction — Attendre avant de démarrer

Ce témoin s'allume lorsque le préchauffeur
d’air d’'admission est en fonction.
Attendre que ce témoin se soit éteint
avant de mettre le moteur en marche.
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Systéme de charge

Signale une anomalie du systéme de
charge ou une condition de bas voltage
des batteries.

La fonction d’avertissement de sortie
de voie est non disponible

Anomalie du systéme de freinage
antiblocage (ABS)

Indigue une anomalie du systéme ABS.
Dans ce cas, certaines fonctions du
systeme sont inactives.

Anomalie du systéme de freinage
antiblocage (ABS) de la remorque

Indigue une anomalie du systeme ABS
de la remorque.

Dispositif de contrdle de la stabilité
électronique

Clignote lorsque le dispositif ESC
interviens pour aider a garder le contréle
du véhicule.
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TCS systéme de controle de traction

Clignote lentement lorsque le mode
Boue/Neige est activé a l'aide de
l'interrupteur Boue/Neige.

Clignote rapidement lorsgue le systéme
intervient pour réduire le risque de perte
de controle.

Régénération requise

Le témoin DPF REGENERATION s’allume
pour indiquer gu’'une régénération
stationnaire sera bientdt nécessaire.
Température élevée des gaz
d'échappement

Indique que la température des gaz
d’échappement a la sortie du filtre a
particules est particulierement élevée.
Régénération de DPF inhibée

La régénération du DPF n'est
pas possible.
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Témoins lumineux

Voyant de rappel de ceinture Feux de route

de sécurité et signal sonore Indigue que les feux de route sont

Lorsqu’équipé d’'un capteur de boucle en fonction.
de ceinture de sécurité, avertis le :
! ) ‘ Clignotants
conducteur d'attacher sa ceinture .g )
de sécurité. Clignote lorsqu’un virage ou un
* changement de voie est signalé.

Témoin d’anomalie de fonctionnement

Indigue gu’une anomalie majeure ou une
condition anormale d’'opération majeure
a été détectée. Il est nécessaire de
procéder a l'arrét immédiat du moteur.

Frein de stationnement ou d’urgence

Indigue que le frein de stationnement
ou d'urgence est appliqué. Un signal
sonore retentit si le commutateur
d’allumage est placé a la position OFF
alors que le frein de stationnement
n'est pas appliqué.



20 S . g — _'

30 ‘BIOI/ /
~ 80 00 7
=S 20 a0 120
30 x
km/
PREVOS — =
'
50 %0 oo g0 ™ 34 %
PsI &, PSl &
T —
3 : s L
& = " a2 O

Commandes au volant

Commandes phares et clignotants 13 Commandes d’essuie-glaces
Appel de phares 14 Volume bas, volume haut

1
2
3 Activation du régulateur de vitesse 15 Boutons de navigation (DID)
4

Configuration du régulateur de vitesse :Vers le haut

(Haut = Accel, Bas = Decel, Appuie = Set) (Entrer

:Vers le bas

- Applications
Lumiéres de courtoisie : Echap/page d’accueil
(les lumieres avant auxiliaires clignotent) - Options

Régulateur de vitesse reprendre/annuler

Téléphone mains libres (prendre l'appel)
Téléphone mains libres (raccrocher)
Sourdine
Radio rechercher (haut et bas)
Source (radio)

12 Frein auxiliaire
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Ecran d’Infodivertissement

Applications
Retour
Page d'accueil

Menu/réglages

Balayage station radio (appui prolongé)/station radio
favorite précédente ou suivante/piste précédente
ou suivante.
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Radio du conducteur

1 Téléphone Volume/Alimentation
Quverture de l'application téléphone. Tournez pour augmenter/diminuer le volume.
2 Retour Appuyez pour allumer/éteindre la radio.

Utilisé pour quitter l'écran actuel et retourner Réglage de la luminosité de l'écran
a l'écran précédent et des boutons, réduire.

Accueil Réglage de la luminosité de l'écran
Utilisé pour accéder directement a l'écran et des boutons, augmenter.

d’accueil principal. Ejecter

Menu/Parametres Ejecte le disque de 'emplacement du CD.
Utilisé pour ouvrir le menu lié a l'écran actuel.

Lorsque le systeme se trouve sur 'écran d’accueil,

ce bouton ouvre le menu “Parameétres systeme”.
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PASSENGER ENTERTAINMENT CONTROL

3TV

I:l TV Signal Plaving

RAD/CD

AUDIO IN VIDEO IN

7 10

SD CARD

usB

13

12

Unité de commande audio-vidéo
de la section des passagers

1 Power
Met l'appareil sous ou hors tension.

2 Volume
Augmente ou réduit le niveau sonore.
Change le réglage sélectionné.

3 Afficheur de la face avant
Affiche des informations sur l'état opérationnel de l'appareil.

4 Fente pour carte mémoire SD

5 Menu
a. Appuyer sur MENU pour accéder au menu.

b. Dans le menu, tournez le bouton VOLUME ou appuyer
brievement sur »»| ou |4« pour atteindre
la fonction souhaitée.

c. Appuyer brievement sur POWER ou »|| pour
sélectionner la fonction souhaitée.

d. Appuyer brievement sur un bouton de source d’entréee
pour quitter le menu.

6 Radio
Sélectionne la radio du tableau de bord comme source
d’entrée pour la section des passagers.

Audioin
Sélectionne une prise auxiliaire 3.5 mm.

DVD
Sélectionne le lecteur DVD comme source d’entrée.

TV

Sélectionne le cable HDMI a prise femelle situé a l'arriére
du sélecteur HDMI dans le compartiment audio/vidéo
comme source d'entrée (standard sur Série H3, option
sur Série X3).

Video in

Appuyer sur VIDEO IN pour sélectionner l'entrée vidéo
auxiliaire comme source d’entrée audio/vidéo.

Appuyer sur VIDEO IN pour sélectionner l'appareil connecté
au port HDMI du panneau de modestie comme source
d’entrée audio/vidéo.

Cam

a. Appuyer sur le bouton CAM pour mettre en fonction
la caméra optionnelle pour le visionnement des
scenes panoramiques. La section Vidéo de l'écran
du VSS-06 affiche alors “CAM”. Les moniteurs vidéo
s’activent automatiquement.

Appuyer sur le bouton CAM a nouveau pour mettre la
cameéra hors fonction et retourner a l'affichage précédent.

Bluetooth
Sélectionne le contenu d'un dispositif connecté Bluetooth
comme source d'entrée.

Trou d’insertion de l'outil de démontage (4X)
USB

Sélectionne le dispositif connecté au port USB comme
source d'entrée.

Carte mémoire SD

Sélectionne le contenu de la carte SD comme source
d’'entrée audio/vidéo.

Lecture/pause
Saut avant/arriére
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Unité de commande CVCA

Ajustement de la température - zone du conducteur
Affichage de la zone du conducteur

Affichage de la zone des passagers

Ajustement de la température - zone des passagers
Bouton d’'alimentation de l'unité du conducteur
Vitesse du ventilateur

Dégivrage automatique du parebrise

Répartition de l'air

O o N o Ul M W N

Recirculation d'air

10 Bouton d’alimentation de l'unité des passagers
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Connexions audio,
tiroir du tableau de bord

Entrée USB-A AUX du systéme audio DEA60OO et chargeur 500 mA
Entrée 3.5 mm AUX du systéme audio DEA60O

Entrée USB AUX de l'unité de commande audio-vidéo
de la section des passagers




Fonctionnement de 'élévateur
pour fauteuil roulant

1 Power (alimentation) - Alimente la télécommande
et permet le controle de ['élévateur.

2 Deploy (déploiement) - Dégage la plateforme
du compartiment de l'élévateur.

3 Stow (rétraction) - Abaisse la plateforme au niveau
du rangement et la rétracte dans le compartiment
de l'élévateur. Si la plateforme est sous le niveau
du rangement, elle doit d’abord étre relevée au-dessus
du niveau du rangement.

4 Down (bas) - Abaisse la plateforme vers le sol. Le pont
de liaison s'éleve automatiquement lorsque la plateforme
baisse sous le niveau du plancher.

5 Up (haut) - Eleve la plateforme vers le niveau du plancher
du véhicule. Le pont de liaison s’abaisse automatiqguement
lorsque la plateforme atteint le niveau du plancher.

Déployer la plateforme

Appuyer sur le bouton DEPLQOY et le tenir enfoncé jusqu’a
ce que la plateforme soit entierement dégagée du
compartiment de l'élévateur.

Note : Il est possible de lever ou d’abaisser la plateforme
seulement lorsqgu’elle est completement déployée.

Abaisser la plateforme

Appuyer sur le bouton DOWN et le tenir enfoncé jusqgu’a
ce que la plateforme touche le sol.

Vérifier que le pont de liaison est en position verticale.

Déployer chaque main courante en la soulevant vers
'extérieur en position verticale puis en 'abaissant pour
la verrouiller en place.

Positionner le fauteuil roulant avec soin au centre de
la plateforme, préférablement face a l'extérieur (dos
au véhicule), et appliguer les freins du fauteuil roulant.

Tirer la ceinture de sécurité de 'enrouleur sur la main
courante et la fixer a l'autre main courante.

Relever la plateforme

Note : Ces deux étapes s'appliguent uniguement aux modeles
FOTF dont le mouvement vers le haut s'arréte a un niveau
intermeédiaire.

1 Lever partiellement la plateforme - Appuyer sur
le bouton UP et le tenir enfoncé jusqu’a ce que
la plateforme s’arréte au niveau intermédiaire.

2 Quvrir la porte du véhicule - Quvrir compléetement
la porte coulissante du véhicule au-dessus de l'élévateur.
Cette manoeuvre doit étre effectuée par 'opérateur
ou le préposé a l'élévateur.

Pour les autres modeéles

Appuyer sur le bouton UP et le tenir enfoncé jusqu’a ce que
la plateforme s’arréte a la hauteur du plancher et que le pont
de liaison s’abaisse sur le plancher du véhicule.

Desserrer les freins du fauteuil roulant et faire monter
le passager a bord du véhicule avec soin.
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